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VEREINTE Verteilung
NATIONEN ALLGEMEIN
_ _ SRES/1099 (1997)
Sicherheitsrat 14. M&rz 1997

RESOLUTION 1099 (1997)

verabschiedet auf der 3752. Stzung des Scherheitsrats
am 14. Méarz 1997

Der Scherheitsrat,

unter Hinweis auf alle seine einschlagigen Resolutionen sowie die Erkl&rungen seines
Présidenten,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretéars vom 5. Marz 1997 (S/1997/198),

in Bekréftigung seines Eintretens fur die Souveranitdt und territoriale Unversehrtheit der
Republik Tadschikistan und die Unverletzlichkeit ihrer Grenzen,

mit Genugtuung Uber die vom Prasidenten Tadschikistans und dem Fuhrer der
Vereinigten Tadschikischen Opposition (UTO) seit Dezember 1996 unterzeichneten
Vereinbarungen, dank derer die Bemihungen um die nationale Aussdhnung betréchtlich
vorangekommen sind und eine hohe Eigendynamik entwickelt haben, erfreut Gber den
personlichen Beitrag, den der Prasident Tadschikistans und der Fuhrer der UTO mit
Unterstiitzung des Generalsekretdrs und seines Sonderbeauftragten in dieser Hinsicht geleistet
haben, und die Parteien dazu ermutigend, ihre diesbezuglichen Bemiihungen fortzusetzen,

insbesondere mit Genugtuung Uber die Ergebnisse der jlingsten, vom 26. Februar bis 8.
Mérz 1997 in Moskau gefuhrten Runde der innertadschikischen Gesprache, namentlich die
Unterzeichnung des Protokolls Gber militérische Fragen (§/1997/209, Anhange), das
Vereinbarungen Uber die Wiedereingliederung, Entwaffnung und Auflésung der bewaffneten
Einheiten der UTO, die Reform der Machtstrukturen der Republik Tadschikistan sowie einen
detaillierten Zeitplan fur die Umsetzung enthdlt,
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Kenntnis nehmend von den in der Satzung der Kommission fir nationale Ausséhnung
(§/1997/169, Anhang I) und in dem Protokoll Gber militérische Fragen enthaltenen Ersuchen
der Parteien um Unterstiitzung durch die Vereinten Nationen bei der vollsténdigen und
wirksamen Umsetzung dieser Vereinbarungen,

ernsthaft besorgt Uber die Verschlechterung der humanitéren Lage in Tadschikistan,

tief besorgt Uber die anhaltenden Angriffe auf das Persona der Vereinten Nationen, der
Gemeinsamen Friedenstruppen der Gemeinschaft Unabhangiger Staaten (GUS) und auf
anderes internationales Personal in Tadschikistan und die Verschlechterung der
Sicherheitssituation mif3billigend, durch die sich der Generalsekretér veranlaldt gesehen hat, die
Aussetzung der Téatigkeiten der Vereinten Nationen in Tadschikistan zu beschlief3en, mit
Ausnahme einer begrenzten Présenz der Beobachtermission der Vereinten Nationen in
Tadschikistan (UNMOT),

1. dankt dem Generalsekretar fur seinen Bericht vom 5. Méarz 1997;

2. begrifdt die von den Parteien seit Dezember 1996 geschlossenen Vereinbarungen,
insbesondere das Protokoll Uber militarische Fragen, das einen wichtigen neuen Schritt hin
zum erfolgreichen Abschluld der Aufgabe der nationalen Aussohnung in Tadschikistan
darstellt, und fordert die Parteien auf, diese Vereinbarungen einzuhalten und konsequent nach
Treu und Glauben umzusetzen sowie bei den nachsten Runden der innertadschikischen
Gespréche welitere Fortschritte in Sachfragen zu erzielen;

3. verleht seiner Befriedigung dartber Ausdruck, dal3 die Parteien seit Dezember
1996 die Waffenruhe im allgemeinen eingehalten haben, und fordert die Parteien auf, sie im
Einklang mit ihren Verpflichtungen und Zusagen wahrend der gesamten Dauer der
innertadschikischen Gespréche streng zu achten;

4.  verurtelt entschieden die Mif3handlung von Personal der UNMOT und anderem
internationalem Personal und fordert die Parteien dringend auf zusammenzuarbeiten, um die
Téater vor Gericht zu bringen, die Sicherheit und Bewegungsfreiheit des Personals der
Vereinten Nationen, der GUS-Friedenstruppen und des sonstigen internationalen Personals zu
gewdhrleisten und mit der UNMOT voll zusammenzuarbeiten;

5.  fordert inshesondere die Regierung Tadschikistans auf, zu diesem Zweck weitere,
strengere Sicherheitsvorkehrungen zu treffen und es der internationalen Gemeinschaft so zu
ermoglichen, Tadschikistan auf seinem schwierigen Weg vom bewaffneten Konflikt zu einem
normalen friedlichen Leben nachdricklich zu unterstitzen;

6.  beschliefd, das Mandat der UNMOT bis zum 15. Juni 1997 zu verlangern, mit der
Mal3gabe, dal3 die Teheraner Vereinbarung (§/1994/1102, Anhang 1) in Kraft bleibt und die
Parteien ihr Eintreten fUr die bereits geschlossenen Vereinbarungen unter Bewel's stellen, und
beschliefdt ferner, dal3 dieses Mandat bis zu dem genannten Datum in Kraft bleiben wird,
sofern nicht der Generalsekretédr dem Rat berichtet, dal3 diese Bedingungen nicht erfillt
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worden sind;

7.  begrufd es, dal3 der Generalsekretdr beabsichtigt, den Rat Uber alle bedeutsamen
Entwicklungen beziglich der Situation in Tadschikistan zu unterrichten, insbesondere Uber
einen Beschlul3, alle derzeit ausgesetzten Tétigkeiten der Vereinten Nationen, einschliefdlich
derjenigen der UNMOT, wiederaufzunehmen;

8.  ersucht den Generalsekretér, den Rat bis zum 30. April 1997 dartber zu
unterrichten, auf welche Weise die Vereinten Nationen bei der Umsetzung des Protokolls tiber
militérische Fragen behilflich sein konnten;

9.  ersucht den Generalsekretér, dem Rat bis spétestens 1. Juni 1997 einen Bericht
Uber die Situation in Tadschikistan vorzulegen, der Empfehlungen zur Prasenz der Vereinten
Nationen in Tadschikistan enthdlt, insbesondere dariiber, auf welche Weise die Vereinten
Nationen auf der Grundlage der in den Vereinbarungen enthaltenen Ersuchen der Parteien und
unter Berticksichtigung der Sicherheitslage bei der Umsetzung der innertadschikischen
Vereinbarungen behilflich sein kénnen;

10. wirdigt die Bemihungen des Sonderbeauftragten des Generalsekretéars und des
Personals der UNMOT und fordert die Parteien auf, bei der Abhaltung der innertad-
schikischen Gesprache mit dem Sonderbeauftragten des General sekretérs voll zusam-
menzuarbeiten, um eine umfassende politische Regelung herbeizufiihren;

11. fordert die Mitgliedstaaten und anderen Beteiligten auf, auf den vom
Generalsekretdr erlassenen konsolidierten interinstitutionellen Notaufruf fir dringende
humanitéare Bedurfnisse fir den Zeitraum vom 1. Dezember 1996 bis zum 31. Ma 1997 rasch
und grof3ziigig zu reagieren und Tadschikistan Unterstiitzung beim Wiederaufbau anzubieten,
mit dem Ziel, die Kriegsfolgen zu mildern und seine Wirtschaft wiederaufzubauen,;

12.  ermutigt die Mitgliedstaaten, Beitréage an den vom Generalsekretér im Einklang
mit Resolution 968 (1994) eingerichteten freiwilligen Fonds zu entrichten;

13. beschliefd, mit der Angelegenheit aktiv befal3t zu bleiben.



